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La oferta de LA TAPERIA se basa en la seleccion de
las tapas mas representativas de la Peninsula,
hechas a partir de productos autéctonos y de
calidad y servidas en un unico servicio de CARTA Y
AL CANTE para garantizar su dindmica, invitando
al cliente a degustar las tapas acabadas de elaborar.

Uno de los productos estrella son las recetas con
arroz y fideos, presentadas en tamafio tapa, y servi-
das al cante.

La oferta comprende tapas frias expuestas en la
barra, tapas calientes que puedes escoger y las suge-
rencias semanales que no te puedes perder. Puedes
acompafar tus tapas con cerveza, sangria o vino.

iAh, también cantamos ¥z gin-tonic!

LA TAPERIA’s offer is based on a selection of the
most representative tapas of the Peninsula, made
from local and quality ingredients that are served
“A LA CARTE” AND VERBALLY ANNOUNCED to
ensure dynamism, inviting the diner to taste tapas
just prepared.

One of the key products are the rice and noodle-ba-
sed recipes, presented on a tapa size, which are
verbally announced.

The offer includes cold tapas displayed at the bar,
hot tapas you can choose from and the weekly
suggestions you can’t miss. You can order your
tapas with beer, sangria or wine.

Oh, and we also announce %z gin tonic!

Abre la carta

ooooooooooooo

Escoge las tapas que te
apetezcan, la bebida...
iy no te olvides del pan!
Choose the tapas you
feel like, the drinks...
and don’t forget the bread!

Open the menu

lnstnueciones de funcionamiento © X
How it wonks ‘

Pay attention to the announcements...

Atento a la hora del cante...
levanta la mano cuando

algo te guste

.............

No dejes de mirar
la carta, quiz4 te apetezca
alguna tapa mas
Keep an eye on the menu,
you may feel like having
some more tapas

raise your hand when there
is somenthing you like

- Intenta probar todo lo que
puedas, eso si, comparte

Cuando no quieras mas tapas,
usa la madera que tienes encima
de la mesa para indicarlo
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When you don’t want any more
tapas use the piece of wood you
have on the table to show it

Try everything you can,
but share it
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Intenta acabar con algo Mirate el calendario gastronomico
dulce, jtrae suerte! de EL NACIONAL
Try to finish having something Take a look at EL, NACIONAL's '

sweet, it will bring you luck! gastronomic calendar




TAPAS

| o2 \ Pan de doble fermentacion ............ 2,50 € : |
AL A\T 1 lq | Double fermented bread " Callos con garbanzos |
% \./ e Tripe with chickpeas \ . 5
-. \ \/ TAPAS \ / Pan tde dotble fexj;nentzilon s 4 ‘ .0.
CON TOMate, aCeIe J Sal ..ovvvevrrrevens y Fricandd con setas | 4
VERBALLY Double fermented bread with | | y Penedes

ANNOUNCED
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\' SERVICE ’I

tomato, oil and salt
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Meatballs with cuttlefish |

Fricandeau with mushrooms |
S Carrillada de cerdo ‘
Pork cheeks

Albéndigas con sepia ‘ |

COPA  BOTELLA

vermut

1scat, Gewiirztraminer, Malvasia

00Q, Xarelolo...:.........cccoeevrverrencrronnes Penedés

| a2 e e T etk o 2t 2 2 ‘ ' \ ;
7 ’ vermouth | Tandho
: * Perfum, Raventos i Blanc ... Peneds
. I Chistorra artesana a la sidra 0, | Moscatel ae grano menudo, Macabeo A
0 8- 3~ ¢- & dugg ' ASEL /Nt R R R R R 7 Traditional chistorra (thin chorizo) ) % : d
K v L simmered in cider Tarragona 4,00 € QR Occrami e B
% 7 - ; ' Moscatel, Sauvignon Blanc, moscatel de ]
& / \ B .B e ‘ Tarragona 4,00 g Alejandria, Gewiirztraminer
\ 4 | Sigane]s Bapogte : o0 R B - 19008
4 N AV ’ Albarifio . I
a e
: Torre la Moreira Rias Baixas 450€ 2200€
0 [\ \ Y [\l 4 ’ ’
: 2 TAPAS AIA CARTA Py Abarito
Iberian ham croquettes ! I ‘ | Pazo San Mauro Rias Baixas - 23,00 €
N TAPAS “A LA CARTE” = — — Is h Albarifio .
o usta d I’l ch w 1 nes Hacienda Lopez de Haro Barrica Rioja. - 17,00 €
Fried potatoes served with spicy sauce - g DO, COPA S P TR TR ) ks
Al C““TE : : Afortunado Rueda 400€ 18,00€
Potato and onion omelette 'E Jerez 3,50 € Verdejo 2
i AN“,C A“VH) o dJosé Pariente Rueds - 24,00 €
- i Verdejo
% H 5 = b Jerez
: TR L ¢ ( , A J 3 Belondrade, Quinta Apolonia ..................... Rueda - 28,00 €
U - <D =D <D =D B ~D =D =D D =B D =D =D =D = b b -b D =D R 3 W =R / / / /// % jlerdojo iy y &
i v \.“_“m;g_ T, < Enate, onnay 884 ... ... Somontano - +19,00€
d @ald W 2 ~3r-~ - » Chardonnay
A A NE W ¥
leif, g Paletilla ibérica de bellota :
b [ Acorn-fed Iberian shoulder ham E C A & A ROSADO - .
I Cp B ) . Aurora d'Espiells Penedés 400€ 18,00€
! Surtido de quesos artesanos D.0. Pinot Noir, Xarel 1o, Syrah ‘
Bsqueixads Assorted handmade cheeses Posidonia Penedés e 17,00 €
: : 0ca, Brut Reserva ...............occovmerrvrnecneens Cava Merlot, Tempranillo .
r 3 < g (Ensa‘l?g%gtee g]agg‘g’?u%%%?gado ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, abeo, Pueﬁada, Xarel-lo, Chardonnay
Calamares a la andaluza | Stredded cod, tomato and olve salad 3 Juvé y Camps, Reserva de la Familia .............. Cana TINTO .
4 E : ' i aulc& : abeo, Parellada, Xarel-lo El Veinat “Montsant 450€ 19,00€
Gambitas de Huelva fritas i fiscalivada i Lt : i Garnacha - :
YRR % = 3 Grilled vegetables ' S - o et o E"t : amona, III Lustros Cava Mineral del Montsant .................ccooooccnnn. Montsant - 25008
e B - - ¢ w : ¢llo, Macabeo Carifiena, Garnacha ’ :
 Navajas ala donostiarra - g e ! 3 1t3s i Blanc, De Nit Cad Dido La Universal Montsant - 28006
! 2 - ] U | ‘Arroz con leche L Xarel-lo Parellada, Monastrell Garnacha, Merlot, Cabernet Sauvignon, Syrah y
Txl iy - . | 5 3 g | il
Cn | d { Rice pudding *© 3 \ Sumarroca, Terral Penedés - = 23,00 €
- Glldas ¥ L Cabernet Franc, Syrah
.' | Gildas - Mini skewers of green peppers, | \ ¥ )
- i olives and anchovies o Céizn;ec%gllaéga N 5 dJean Leon Merlot Penedés - 29,00 €
= ! ; | } 3 Merlot, Petit Verdot : ;
: h Salpicon de pescado y marisco | 2% Flan casero : e’zueza/ de 6“,’1, Thoannes, Juvé y Camps ..................vvevnnn “Penedés - 46,00€
E. Fish and seafood salad ‘ k: Home-made créme caramel 5 w h ﬂ Cabernet Sauvignon, Merlot . 4
i - \ ; : ’l,au I beer Camins del Priorat ...................cc.ccccovoe.  Priorat - 420060
h Huevos rellenos | Macedonia de fruta fresca L q Carifiena, Garnacha, Cabernet Sauvignon, Syrah |
! Stuffe.d eges | 1 Macédoine of fresh fruits S Negre De Negres Priorat - 49008
! Mortero de patatas con alioli ] S ate F aE ; Y NT g:"nn::ha&:a:;“z;’:::bibem“ i Ehe— - €)
3 i i i TR E B g e S I IEERE A€ AT LTISEODAL,...... . hengrabanisine ibera del Duero = ] b
' Mortar of potatoe?, with garlic sauce | Orange with orange juice L lla Dm -rgﬁ A 4758 5’50, ol B 8inch Sairvlguon, Meriot, Tenpranilo 5
‘ Ensalada Verde con cebolla, tierna : BT de Gra,na, da 5 1 "‘ i rveza mediterranea ?’% ?‘I‘ \ ‘tm ? Em’i.lio Moro crianza, .................................... Ribera del Duero -
i Green and spring onion salad : ; Y - Tinto Fino
j 1 . g Pionono - Typical pastry from Granada s 300€ 5506 350 € Y d IR
: b Ensalada de tomate con ' - £
: ; Pan con chocolate, aceite y sal A 2 .g
Arroz negro i ventresca de atin ; s ¥ k :
( | Tomato and tuna belly salad s choc?late, g : . i, Damm Lemon 250€ 4756 3, 50 G i """""""""" Afberadld Dy
O ) . ; . L 1 Autenma clara mediterrénea : " ;
Paella mixta i Ensalada de ha:bitas, .] amon ibérico : Bpf::(ril ‘(A}[(;t{lhv\:llllgeyalaﬁz&l:{algap : ) ol EEEPAP0MIEe GAITAOVRJAS ............oocvvverinevarirancriennes Ribera Eel Duero
y menta, 5 3 3
'/ Salad of baby broad beans with Iberian Tapones de bizcocho con ron : * Ribera del Queiles
i B Sponge cork cake with-eum : vy ol
y : \ ] X ¥ oja s
. Helados Sandro Desii ¥
Sandro Desii ice creams L i
4 Pastel artesano del dia O\ 7 i
“ Handmade cake of the day : L
: ;
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‘LUIDO - VAT INCLUDED Aviso para

con alergias o consulte a nuestro personal. Este tiene a disposicion de sus clientes informacion de los platos que ofrece. - Notice to people with food allergies or intolerances: ask our staff. This establishment has at your disposal information on the dlshes it offers.




